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Yetkili servis listesi icin kullanim kilavuzunun son sayfasina bakiniz.
For the authorized service list, please check the last page of the user manual.



- Ceramic glide pro taban

2- Su sprey ucu

3- Su doldurma giris kapagi ve
su doldurma agzi

4- Surekli buhar / Kendi kendini
temizleme dugmesi

5- Su sprey dugmesi

STEAMLUX
AR6043 BUHARLI UTU

6- Sok buhar dugmesi

7- Sicaklik ayar garki

8- 360° donebilen kablo girisi
9- Gosterge 1541
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Cihazinizdan iyi verim almak igin kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyunuz
ve daha sonra gerekli olabilecedinden saklayiniz

ONEMLI UYARILAR

Cihazinin Uzerinde yazil valtajin, bulundugunuz yerin voltajina uygun
olup almadigjina dikkat ediniz. Herhangi bir uyusmazlik durumunda
meydana gelebilecek arizalardan firmamiz sorumliu tutulamaz ve bu
nedenle olugabilecek bir ariza, garanti kapsami disinda islem gorur
- Cihaziniz sadece evlerde kullanim igindir. Ticari ya da sanayi amagh
kullaniimamalidir. Aksi takdirde, garanti kapsami disinda islem gorecektir.

- Cihazinizi dis mekanlarda ve banyo gibi nemli ortamlarda kullanmayiniz
- Bu cihaz, guvenli bir sekilde
kullaniimasiyla ilgili kendilerine gozetim
veya talimat veriimisse ve icermis
oldugu tehlikeler kendileri tarafindan
anlasiimissa 8 yas ve uzeri gocuklar ve
fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenek
eksikligi bulunan veya tecrube ve bilgi
eksikligi olan Kkisiler tarafindan
Kkullanilabilir,

Cocuklar cihaz ile oynamamalidir.
Temizleme ve kullanicr bakimi
gozetimsiz cocuklar tarafindan
yapimamalidir.

- Utonon fisi prize takiliyken uty,
gozetimsiz birakimamalidir,
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- Utu calisirken veya sojumaya
birakildiginda Utuyu ve kordonuny,
8 yasindan kuguk cocuklarin
ulagamayacaklar bir yerde birakiniz.

- Elektrik kablosu hasarli ise tehlikeyi onlemek igin Uretici, servis temsilcisi
veya yetkili kisiler tarafindan degistirimelidir.

Cihaziniza zarar vermemek icin yetersiz akim saglayan uzatma kablolari
kullanmayiniz

- Cihazinizin figini prize takmadan 6nce veya Utuleme isleminiz bittidinde
fisi prizden glkarmadan once termostat ayar dugmesini mutlaka
minimum konuma getiriniz

- Cihazinizin kablo ve figine zarar verecek hareketlerden kagininiz
Kablosundan tutarak tagimayiniz, prizden cekmek icin fisi tutunuz, asla
kablosundan cekmeyiniz

- Utinuzu su veya baska bir siviya KESINLIKLE daldirmayiniz

- Kablonun sicak yuzeylere temas etmemesine dikkat ediniz. Utinuz
sicakken kabloyu, tabani etrafina sarmayiniz. Utunuzu dik konumda
birakarak sogumasini bekleyiniz

- Bu cihaz, guvenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan gozetim altinda
tutulmadiklart veya cihazin kullanimiyla ilgili talimat veriimedigi surece,
fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri sinirl olan veya deneyim ve
bilgi eksikligi olan kisiler (cocuklar dahil] tarafindan kullanimak Uzere
tasarlanmamistir. Cocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin olmak icin
gozetim altnda tutulmalidir,

Utu_,_sogumadam saklanmamalidir.

- Utu, sabit bir yuzey
Uzerinde kullanilmali ve
birskilmalidir,

- Utlyu yerlestirirken,
yerlestirldigi yuzeyin sabit
oldugundan emin olunuz.
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- Su haznesine su doldurulmadan
once figi prizden mutlaka cekiniz

- Su doldurma yeri, kullanim
esnasinda agllmamalidir,

- Jtunun dusurulmesi, Uzerinde gozle
gorulur hasar isaretlerinin olmasi
veya sizintl yapmasi durumunda
kullanmayiniz.

Derhal Arzum Yetkili Servisine basvurunuz. Cihazinizda, sadece orijinal
yedek parga kullanmaya 6zen gosteriniz

- Utinuzun fisini; su doldurmadan once ya da suyu bosaltmadan
once, temizlik ve bakimini yapmadan once, her kullanimdan sonra isiniz
bittiginde MUTLAKA prizden cikariniz

- Glysilerinizi KESINLIKLE Uzerinizde iken UtUlemeyiniz
- Cihazinizi tavsiye edildidi sekilde ve amacina uygun Kullaniniz

Dikkat: Uty yiizeyleri kullanim
sirasinda sicak olacaktir.
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Ceramic Glide Pro Taban
Seramik kaplamali aluminyum malzemeden Uretilmis olup Isitlarak
UtUleme igleminde kullanilir

Su Sprey Ucu

Su sprey butonuna aninda basildiinda bu gikistan su puskurtylur,

Su Haznesi girisi
Su haznesine su doldururken, su haznesinin Uzerinde belirtilen MAX
seviyesini (450ml) asmamasina dikkat edin

Sok Buhar Digmesi

Dugmeye basildidinda aninda guglu bir buhar gikisi saglanarak inatgi
kinsikliklar ortadan kaldirilir

Surekli Buhar Diigmesi

Her bir giysi igin istenilen buhar gikisini segmek Uzere dugmeyi hareket
ettirin; "kapali” pozisyonu segildiginde, buharsiz Gtuleme yapildigi anlagilr.

360°Donebilen Kablo Girigi

Kablo ucy, Utdleme sirasinda buyuk manevra kabiliyeti ile gug
kablosunun her yone serbestge hareket etmesini saglar.

Gosterge Isigi
Gosterge I1s1g1 yandiginda Utunun isindigjini gosterir; ayarlanan sicakliga
ulastiginda ise soner

Sicaklik Ayar Carki

Giysinin turune gore farkl Uttleme sicakiigini ayarlamak icin kadrani
cevirin

iLK KULLANIMDAN ONCE

Utlnun tabanindaki etiketi, koruyucu folyoyu veya saklama kapagini
clkarin

Utoyu maksimum sicakliga kadar 1sitin ve tabandaki kalintilar gidermek
amaciyla nemli bir bez pargasi Uzerinde birkag dakika UtUleyin

NOT: ilk kullanimda cihazinizdan garip bir koku gelmesi normaldir.
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KULLANIM

1) Utdyu edik pozisyonda tutun, ardindan su haznesine uygun miktarda
su daldurun. Haznedeki maksimum seviyeyi asmayiniz. (Bkz. Sekil 1)

2) Su haznesinin kapadini asadi dogru bastinn, dogru konumdaysa bir tik

sesi duyacaksiniz

3) Fisi prize takin ve sicaklik kadranini, giysinin kumasina bagli olarak
istediginiz ayara getirin. Gosterge 11 yanacaktr. Utlleyecediniz kumasin
etiketinde Ut talimati varsa bu talimatlara uyunuz. Kumasin cinsini
biliyorsaniz agagidaki tablo da size yardimci olacakar.

NOT: 23 UTULENEMEZ

Sentetik
kumaslar;
i Orn; akrilik,
viskos, naylon,
(polymaid),
polyester

ipek

Yin

Pamuklu

b B

Keten

MIN

KETEN

. KURU
UTULEME
“DRY"

®
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4) Buhar dugmesinin kuru konumda oldugundan emin olunuz (bkz. Sekil 3),
ardindan Utayu dikey konuma getirin (bkz. Sekil 4)

5) Taban sicaklig ayarlanan sicaklige ulastiginda gosterge 1Sig1
sonecektir, ardindan buhar dugmesini istediginiz buhar gikisina veya Kuru
konuma getirin ve UtUlemeye baslayin

UYARI: Utiiniz sogumadan sicak tabana kesinlikle dokunmayin!

B) Gerekirse camasirlarn nemlendirmek igin su puskurtme dugmesine
birkag kez basiniz, puskurtmeden 6nce su haznesinde yeterli su
oldugundan emin olunuz

7) Buhar puskurtme fonksiyonunu maksimum sicaklikta kullanmaniz,
inater kingikliklar gidermeye yardimer olur,

8) Buhar puskurtme ayni zamanda Utoyd dik konumda tutarak da
uygulanabilir, bu sayede asil duran giysiler, perdeler vb. Uzerindeki
kingikliklar gidermek igin de kullanighdir.

NOT: Eder yuksek 1s1 gerektiren kumaslardan Utulemeye basladiysaniz
ve en az Isl gerektiren kumaslar Utulemek istiyorsaniz, 1si ayar dugmesini
“ses” konumundan “s"konumuna getiriniz ve sogumasi igin S dakika
bekleyiniz

UYARI: Utiiniizde, asirn isinmaya karsi itiniizi koruyan emniyet
termigi bulunmaktadr. Yine de guvenliginiz icin, Gtileme islemini
bitirdiginizde veya ara vermek istediginizde Gtinuzin fisini prizden
mutlaka gekiniz.

KURU UTULEME

Utlnuzu dikey olarak duz bir zemin Uzerine
yerlestiriniz ve figini prize takiniz

- Kuru Gtdleme icin; strekli buhar agma dugmesini
pasif duruma getiriniz. Bu konumda oldugu
surece, su tankinda su olsa dahi buhar gikigini
engellenecektir.
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- Termostat ayar dugmesini Utllemek istediginiz
kumasin cinsine gore ayarlayiniz

- Termostat ikaz lambasi yanarak Gtunuzun
1sinmaya basladigini gosterecektir. Termostat ikaz
lambasi sondugunde Utunuz istenilen sicakliga
ulagmig demektir.

NOT: Utileme sirasinda, Gtiilenen kumasa
uygun taban sicakhiginin korunmasi igin hazir
151§1 yanip sonebilir.

BUHARLI UTULEME

- Utlinuz ile buharli Uttleme; termostat dugmesi
ve tabloda belirtildigi gibi yuksek sicaklik
derecesinde mUumkundur.

- Termostat ayar dugmesini buhar igin gerekli
pozisyona getiriniz

- Surekli buhar dugmesini uygun pozisyona
getiriniz

- Su tankinda yeterli miktarda su oldugundan
emin olunuz

- Termostat ikaz lambasi sondugunde Utuleme islemine baslayabilirsiniz

SU PUSKURTME

- Her isi derecesinde sprey
dugmesine birkag kez basmaniz
UtUleyecediniz kumagl nemli hale
getirecekr.

SOK BUHAR

- Istendiginde daha fazla buhar
saglamak, daha zor Utulenen veya
cok kingik kumaglarinizi buharli yada
kuru Utuleme esnasinda sok buhar
le kolayca UtUleyebilirsiniz

- Utlnuzu kumasin Uzerinde
tutarken, sok buhar dugmesine 3-5
saniye basip birakiniz ve Utulemeye
devam ediniz
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DIKEY UTULEME

- Utdnuzun termostat ayar dugmesini max
konumuna getiriniz ve sonra surekli buhar
dugmesini max buhar ayarina getiriniz. Utinuzy,
dikey pozisyonda Utuleyecediniz elbise veya
perdenin kargisinda tutunuz ve sok buhar
dugmesine basiniz

UYARI: Elbiselerinizi kesinlikle Gzerinizde yada bir
bagkasinin Gzerinde Gtulemeye galigmayiniz.

OTOMATIK KAPANMA

Utlnuz agadidaki durumlarda otomatik kapanma forksiyonunu aktif eder.
- Dik konumda birakilmigsa yaklasik 7-9 dakikada,

- Yatay veya yan konumda birakimigsa yaklagik 25-35 saniyede,
otomatik olarak kendini kapatacak ve gug gosterge 1sIg yanip sonecektir.
Utlyu hareket ettirdiginizde, tekrardan galismaya baglayacakr.

- Ut kapali olsa bile gosterge 11§ yanip stnmeye devam eder. Hareket
ettirdiginizde otomatik olarak tekrar agilir

KULLANIM SONRASI

- SUrekli buhar agma dugmesini

pasif hale getiriniz )

- Utinuzun fisini prizden gikariniz ve A
iyice soguyana kadar dik konumda S
bekletiniz

- Su tankinin igindeki suyu dokunuz

ve dik konumda muhafaza ediniz

KENDi KENDiNi TEMiZLEME

- Duzenli olarak yapilan kendi kendine temizlik (ayda 1ya da 2 kez)
cihazinizin 6mrinu uzatrr, kireglenme ve paslanmalara karsi cihazinizi
korur.

- SureKli buhar agma dugmesini pasif duruma getiriniz

- Su tankini Max seviyesine kadar su doldurunuz

- Utlnuzun termostat dugmesini en yuksek isi konumuna getiriniz
Utlnuzun figini prize takiniz. Termostat lambasi sénene kadar bekleyiniz

- Utdnuzun figini prizden cikariniz
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« Utliyu banyo kiiveti veya lavabo Uizerinde
tabani asagiya gelecek sekilde tutunuz.

- Kendi kendini temizleme digmesine basarak,
basili pozisyonda birkag saniye tutunuz

DIKKAT: Kendi kendini temizleme digmesine
bastiginiz takdirde kaynar su ve buhar, taban
plaka altindaki deliklerden gikar, kirlilik ve
kireglenmeye karsi cihaziniz korur.

- Utlinuzu su tanki igerisinde kalan su tamamen
bosalincaya kadar ileri ve geri hareket ettiriniz

- Utinuzu dik konuma getiriniz ve figini prize
takarak 1sinmasini saglayiniz

- Ise yaramaz temiz bir bez pargasi Uzerinde
UtunUzdn tabanini temizleyiniz. Taban iginde
kalmis suyun buharlagmasini saglayiniz

Temizleme iglemini bitirdikten sonra Utunudzun fisini prizden gikariniz

UYARI: Kendi kendini temizleme (self-clean) digmesine sadece bu
ozelligi aktif hale getirmek istediginizde basiniz. Utiileme sirasinda
bu digmeye basmamaya dikkat ediniz.

DAMLATMAYI ONLEYEN SIiSTEM

- Bu sistemn, dUsuk sicakliklarda utuleme
yaparken damlamay onlemektedir. Utundzun
taban isisinin dusmesi durumunda atomatik
olarak devreye girmektedir.

KiIRECLENMEYE KARSI SISTEM

- Bu sistem su tankinin iginde daimi olarak yer
almaktadir. Kireg olusumunu azaltr ve Utunuzun
daha uzun 6mMUrlU olmasini saglar.

ARZUM
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BAKIM VE TEMIZLIK

- Utdnuzun figini prizden ¢ikariniz ve iyice soguyana kadar bekleyiniz

- Ut tabani Uzerinde ve buhar deliklerinde bazi kumag artiklari olabilir.

Bu yapigkan artiklar sirke-su karigimli bir solusyon igine batirilmis islak bir
bez ile temizlenerek gikartlabilir. Daha sonra utunuzun tabanini kuru bir
bez ile kurulayiniz

- Utd tabanini temizlerken asindirici malzemeler kullanmayiniz. Sert metal
nesnelerle temas ettirmeyiniz

- Utlnuzun dis yuzeyini nemli bir bez ile sildikten sonra kurulayiniz
Utlnuzun dis yuzeyine zarar verecek malzemelerle temizlemeyiniz

- Utiiniizu kesinlikle suya veya herhangi bir siviya daldirmayiniz.
« Su tanki igine sirke ya da kireg ¢ozicl kimyasal maddeler koymayiniz.
- Kendi kendine temizleme islemi en az ayda bir kez uygulanmalidir.

12
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Kullanim emru 10 yil
Teknik Ozellikler
220-240V ~ 50-60 Hz
2520-3000 W

TASIMA VE NAKLIYE SIRASINDA
DIKKAT EDILECEK HUSUSLAR

« Tasima ve nakliye sirasinda cihaziniz, sksamlarina zarar gelmemesi icin
orijinal kutusunda tutulmalidir.

« Tasima sirasinda Urdnu normal konumunda tutunuz
« Cihazinizi nakliye esnasinda dusUrmeyiniz ve darbelere karg!
koruyunuz
« Urunun musteriye tesliminden sonra tagima sirasinda olugan arizalar ve
hasarlar garanti kapsamina girmez

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
AEEE

Bu cihaz AEEE direktiflerine uygun olarak geri donusumu olan
parcalardan olustugdu igin ¢ope atimamasi gerekmektedir. Lutfen, bu
cihazin geri donusumunu saglamak icin en yakin toplama merkezine

bagvurunuz

C€

Uretici:
Ningbo Kaibo Group Co., Ltd.
The Ind. Park (N) of Zhouxiang, 315324 Cixi, Ningbo, Zhejiang Prov.
PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA
Tel: 0574-63321952

ithalatei:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Defterdar Mah. Otakgilar Cad. Sinpas Flatofis No: 78
ic Kapi No: 34 EYUPSULTAN / ISTANBUL
08502221800
Made in China - Mensei Cin'dir
www.arzum.com

ARZUM

13



STEAMLUX
AR6043 STEAM IRON

1- Ceramic glide pro soleplate 6- Shot of steam button
2- Water spray nozzle /- Temperature adjustment switch
3- Water filling inlet and water 8- Cord output rotating
filling spout around 360°
4- Continuous steam / 9- Indicator light

self-cleaning button
5- Water spray button
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In order to obtain utmost output from your appliance, please read
carefully this user's manual and save it for further use

IMPORTANT SAFEGUARDS

- Make sure that the voltage indicated on your appliance corresponds
with the mains valtage in your home. Our company shall not be held
liable for any failures owing to any discrepancy and such failures shall
not be covered by the guarantee

- Your device is for household use only. Do not use outdoors for
commercial or industrial purposes. Otherwise, inconvenient uses shall
not be covered by the guarantee

- Do not use your iron outdoors or in bathrooms

- This appliance can be used by
children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they
have been given supervision

of instruction concerning use of

the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.
Children shall not play the appliance.
Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without
supervision.
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- The iron must not be left unattended
while it is connected to the supply
mains.

- Keep the iron and its cord out of
reach of children less than 8 years of
age when itis energized cooling down.

- If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in order to
avoid a hazard

-To prevent harming your appliance do not use extension cords that
supply insufficient current

- Your iron should always be turned to minimum before plugging or
unplugging from outlet

- Avoid actions that may harm or damage the cord or plug of your
appliance. Do not carry your appliance by holding from the cord. To
unplug, hold the plug and do not pull by the cord

« NEVER immerse the iron in water or other liquids

- Do not touch hot surfaces. Always use the handle and warn others of
the possible dangers of burns from steam, hot water or the soleplate,
especially when ironing vertically. Store your iron while cooling down out
of reach of children

- This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety. Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance

The iron must not be stored until it has cooled

16
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- The iron must be used

and rested on a stable
surface

-When placing the iron on
Its stand, ensure that the
surface on which the stand
Is placed stable.

- The plug must be removed from

the socket outlet before the water
reservoir is filled with water.- The filling
aperture must not be

opened during use.

- The iron is not to be used if it has
been dropped, if there are visible signs
of damage or if itis leaking.

- Take it to an Arzum Authorized Service for examination and repair
Carethat for using the only original spare parts

Unplug your iron from the mains supply, before filling with water or
emptying it, before cleaning and maintenance, immediately after use

- Do not iron your cloths while wearing them
- Use your appliance for its intended purposes as recommended

Caution: The surfaces areliable
to get hot during use
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Ceramic Glide Pro Soleplate

Which is made of aluminum material with ceramic coating, it can be
heated up and be used to iron the garment

Water Spray Nozzle

When pressing spraying water button instantly, water is sprayed from
this outlet

Water tank inlet

Filling water into water tank from it, Make sure water should not exceed
the Max level (450m) as indicated on water tank

Steam Shot Button

Pressing the button instantly provides a powerful shot of steam to
eliminate stubborn wrinkles

Continious Steam Button

Move the button to select the desired steam output for each garment, if
selecting the “off" position, it indicates ironing without steam

Cord Output Rotating 360°

Cord bushing allows free movement of power cord in any direction with
great maneuverability when ironing

Temperature Adjustment Switch
When indicator light is illuminated, it indicates that the iron is heating;it
will goes out when it has reached selected temperature

BEFORE USING FOR THE FIRST TIME

1) Remove any sticker, protective foil or storage cover from the
soleplate

2) Heat up the iron to maximum temperature and iron over a piece of
damp cloth for several minutes on the purpose of removing any residue
on the soleplate

NOTE: It is normal that strange odor comes out from the unit for the
first use.

18
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USAGE

1) Hold the iron in a tilted position, then fill proper water into water tank
Make sure not to exceed Max level on the tank. See fig 1

2) Press down cover of water tank and you will hear a click if it is in the
correct position

3) Connect plug to outlet and turn temperature dial to your desired
setting, which is depended on the fabric of garment. Andindicator light
will be illuminated. Before starting ironing always check first to see
whether a label with ironing instructions, follow these instructions, if any
If ironing instructions are missing but you do know the kind of fabric,
then the table given below will be helpful for you

NOTE: 22 NOT SUITABLE FOR IRONING

Sgnthetic MIN “DRY"
for example:
i acrylc,
viscous, nylon
(polymide), ° ®
polyester
SILK
=\ |wooL N )
[ J
@ COTTON MAX
LX X}
LINEN LINEN STEAM D
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4) Make sure the steam button is in the dry position (see Figure 3), then
place the iron in vertical position (see Figure 4)

5) Once soleplate temperature has reached the preset temperature,
indicator light will be off, then set steam button to your desired steam
output or dry position and begin ironing

WARNING: Not touch hot soleplate at any time before cooling down!

6) Press spraying water button a cauple of times to moisten the laundry
if necessary, before spraying make sure that there is enough water in
water tank

7) Steam shot function had better be used at max temperature, as it
helps remaove stubborn creases

8) "Steamn shot” can also be applied when holding the iron in a vertical
position, so this is useful for removing creases from hung clothes,
curtains, etc

NOTE: If you have started ironing those fabrics that require higher
temperatures and if you wish to iron such fabrics requiring the lowest
temperature, then set the temperature switch from the position “see”
to the position "s" and wait for 5 minutes to allow cooling down

CAUTION: There is a thermal safety fuse to protect the steam iron

from over-heating. However; for your safety always disconnected your
iron from the electrical outlet after finishing the iron or before taking
arest.

DRY IRONING

- Place your iron on a flat surface and on its heel
and insert the plug

- Set the variable steam buttan ta the passive
position. This will prevent the steam flow; even
there is water in the water tank
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- Adjust the temperature switch according to the
kind of fabrics you want to iron

- You can start ironing after the temperature
display light disappears, indicating that the
selected temperature is being maintained

NOTE: Pilot light may again turn on to maintain
the selected temperature of soleplate during
ironing,which is suitable for the article being
ironed.

STEAM IRONING

- Steam ironing with your iron is only possible
in the higher temperatures as indicated in the
temperature switch and in the table

- Ensure that there is enough water in the water
tank

- Set the temperature switch to the correct
position

- Set the continuous steam button to the appropriate position
- As soon as the temperature display light disappears you can start
ironing

SPRAYING

- At any temperature by
pressing on the spray button
a couple of times;the laundry
10 be ironed can be damped
down

SHOT OF STEAM

- When and if required,norder to
supply more steam you can iron
quite easily your hard iron able and
too wrinkly cloths through

shot of steam during both

steam and dry ironing

- Lift the iron slightly above the
surface of the fabric depress the shot of steam buttonfor 3to 5
seconds, and then release. Steam flow will begin after releasing the
button
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VERTICAL STEAM

Set the temperature control dial to the position
max and set the variable steam button to the max

position. Stand against the cloths and curtains that
you would iron in the vertical position
Depress the shot of steam button

WARNING: Never attempt to iron any cloths when
worn by you or others.

AUTOMATIC SHUT-OFF

Your iron will automatically turn off, if itis left,

- Upright approx. 7-9 minutes, or

- Horizontally or sideward for approx. 25-35 seconds

The power indicator light will flash. By maving the iron, it will automatically
turn on again

- Even if the iron is shut off, the indicator light will keep flash. By moving,
the iron will sautomatically turn on again

AFTER USE

- Set the variable steam button to
the passive paosition

Remove the mains plug from
the wall socket and wait for the
soleplate to cool down completely

Pour out the water contained in
the water tank by shaking it

SELF-CLEANING

- The self cleaning system to be used at regular
intervals (once or twice a month) will prolong the
life of your iron,and protect it from the formation
of lime and dust particles

- Set the variable steam button to the passive
position

- Fill the water tank with water to the Max paint

Place the iron on a flat surface,in the upright
position standing it on its heel
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- Set the temperature switch the position max

- Insert the mains plug into the wall socket. Wait
until temperature switch goes out and your iron
reaches the required temperature

- Unplug the iron from wall socket

- Hold the iron with its soleplate facing downwards,
over a sink or bathtub.

- Press the self clean button down and keep it at downward position for
a few minutes

ATTENTION: While pressing the self-clean button,the boiled water and
steam will come out through the holes under the soleplate,protecting
your appliance against any formation of lime and scale.

- Move the iron forward and backward until the remaining water in the
water
tank is discharged completely

- Stand your iron in the upright position and insert the plug into the
power
supply and let the iron heat up

- Clean the soleplate moving the iron over a clean cloth. Then, let the
remaining water on the soleplate evaporate,and remove the plug from
the wall socket

CAUTION: Only press down the self cleaning button when you want to
activate the self cleaning system.Never press down the self-cleaning
button when ironing.

ANTI-DRIP SYSTEM

- The system prevents any leakage of the iron. If
the temperature of the soleplate reduces, it will
operate automatically.

ANTI-CALC SYSTEM

This system is included in the water tank
permanently.lt minimizes the formation of
lime,ensuring to prolong the life of your iron
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CLEANING AND CARE

- Ensure that your iron is disconnected from the power supply and allow
the iron to cool down thoroughly

- There may be some fabric deposits and other residues on the soleplate
Those sticky residues can be removed with a damp thick cloth soaked in
3 vinegar/water solution. Then wipe off the soleplate with a dry cloth

- Do not use abrasive and scratching objects on the soleplate when
cleaning. Avoid hard contact with metal objects

- Wipe up the outer surface of your iron with a damp cloth, and wipe
dry with a dry one. Do not use abrasives or harsh cleaners as they may
damage the surface of the iron

Never immerse the iron in water or any other liquids

- Do not put vinegar or chemical calcification removers into the water
tank

- The self-cleaning process should be carried out at least once a month

ARZUM




Product life 10 years
Technical Properties
220-240V ~ 50-60 Hz
2520-3000 W

HANDLING AND SHIPMENT

« During handling and shipment, your appliance must be kept in original
package in order to prevent damages to its parts

« Keep at normal position during shipment
« Do not drop the product when transporting and protect from impacts

« After delivery of the product, failures and damages that may occur
while transporting are not covered by warranty

The product is in compliance with the WEEE Directives.

WEEE

This product contains recyclable materials that compliance with the
WEEE directives. Do not dispose this product as unsorted
municipal waste. Please contact your local municipality
for the nearest collection point

—
Manufacturer:
Ningbo Kaibo Group Co., Ltd.
The Ind. Park (N) of Zhouxiang, 315324 Cixi, Ningbo, Zhejiang Prov.

PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA
Tel: 0574-63321952

Importer:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Defterdar Mah. Otakgilar Cad. Sinpas Flatofis No: 78
ic Kapi No: 34 EYUPSULTAN / ISTANBUL
0850 2221800
Made in China
Www.arzum.com

ARZUM
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GARANTI SARTLARI

1. Garanti suresi, malin teslim tarihinden itibaren baglar ve 2 yidrr.
2. Malin butun pargalan dahil olmak Uzere tamami garanti kapsamindadir.
3. Malin ayipli oldugunun anlasiimasl durumunda tuketici, 6502 sayl
TUketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- Sozlesmeden dénme,
b- Satig bedelinden indirim isteme,
c- Ucretsiz onarilmasini isteme,
¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.
4. Tiketicinin bu haklardan Gcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda
saticl; iscilik masrafi, dedistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir
ad altinda higbir Ucret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya
yaptirmakla yukomiudur. Tuketici Ucretsiz onarim hakkini Uretici veya
ithalatgiya karsi kullananilir. Satici, Uretici ve ithalatel tiketicinin bu hakkini
kullanmasindan muteselsilen sorumiudur.
S. Tuketicinin, Geretsiz onanm hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti sUresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri igin gereken azami surenin asimas|,

- Tamirinin mumkun olmadiginin, yetkili servis istasyonu, saticy, Uretici
veya ithalatel tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinds;
tuketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan
varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir
Saticy, tuketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirimemes
durumundsa satici, Uretici ve ithalatgr muteselsilen sorumludur.

6. Malin tamir sUresi 20 ig giinding, binek otomobil ve kamyonetler igin

ise 80 ig giniind gecemez Bu suUre, garanti sUresi icerisinde mala \hgkm

arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarininde, garanti
suresi diginda ise malin yetkili "una teslim tarihinden itibaren
m\a Malin arizasinin 10 ig ging \ngmdﬂ giderilememesi halinde Uretici

veya ithalatgl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ozelliklere

sahip baska bir mall tUketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin

garanti sUresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sure

garanti suresine eklenir.

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan husus

kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.

8 Tuketici, garantiden dodan haklarinin kullanimasi ile ilgili olarak

Glkabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tUketici

isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici

Mahkemesine bagvurabilir.

9. Saticl tarafindan bu Garanti Belgesinin verimesi durumunda, tuketic

Gumruk ve Ticaret Bakanhdi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi

Genel Midirlagine basvurabilir

y aykin kullanimasinda
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STEAMLUX

AR6043 BUHARLI UTU

GARANTI BELGESI

BELGE NO: 0052 BELGE TARIHi: 25/12/2024

iIMALATCI FIRMA

UNVAN  : ARZUM ELEKTRIKLI EV ALETLERI SAN. VE TiC. AS.

ADRES  : DEFTERDAR MAH. OTAKGILAR CAD. SINPAS FLATOFIS
NO: 78 IG KAPI NO: 34 EYUPSULTAN / ISTANBUL

TEL : (0212) 467 80 80 FAKS: (0212) 467 80 00

E-POSTA

FIRMA YETKILIi iIMZASI:
/ ARZUM ELEKTRIKLI
EV ALETLERI SAN.VETIC.AS.

URUNUN CiNsi : BUHARLI UTU
MARKASI :ARZUM
MODELI : STEAMLUX

TYPENO : AR6043-16
BANDROLVE SERINO  :

TESLIM TARIHI VE YERI  :

GARANTI SURESI :2YIL
AZAMi TAMIR SURESI  :20i$ GUNU
SATICI FIRMA

UNVAN

ADRES

TEL - FAKS

E-POSTA

FATURA TARIH VE NO

TESLIM TARIHi VE YERI

TARIH, IMZA VE KASE

Bu belgenin kullanilmasi 6502 sayli Tuketici Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu
kanuna dayanilarak yururlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair
Teblig uyarinca Arzum Elektrikli Ev Aletleri San.ve Tic. A$. tarafindan hazirlanmistir.
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ARZUM MUSTERI HiZMETLERI
@ ARZUM CUSTOMER SERVICES
72

WhatsApp

Sidee 0850 2221800

YETKILi SERVIS / TECHNICAL SERVICES

~

AR6043-271224 |

Giincel Arzum Yetkili Servis listesine, Servis Bilgi Sistemi (SERBIS)
https://www.servis.gov.tr ve https://destek.arzum.com.tr/yetkili-servisler
‘den ya da yukaridaki QR kodu okutarak ulasabilirsiniz.

For English: Scan QR code or check
https://www.servis.gov.tr and https://destek.arzum.com.tr/yetkili-servisler

N\
GENEL DAGITICI / GENERAL DISTRIBUTOR
ARZUM ELEKTRIKLI EV ALETLERI SAN. VETIiC. A.S.
Defterdar Mah. Otakglilar Cad. Sinpas Flatofis No: 78
ic Kapi No: 34 EYUPSULTAN / ISTANBUL c €
Tel: (0212) 467 80 80 Faks: (0212) 467 80 00
)

INTERNATIONAL
service@arzum.com
ARZUM EUROPE AFTER SALES SERVICE CENTER
+49 89 370 40 444

www.arzum.com



